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Fingal Tirol Morwenu wyciggac pole przeciw
Katmorowi Er&lowi Erynu. Pvzefbzacieciem-walki,
oddaje dowoédztwo nad wojakiem Grotowi, jednemu z
pierwszych ryéet&f- Morwom? btfaowti Wojtifhi Fil-
lanowi 7 wlasng zas przytomnos¢ zcttfaoWuja.rta osta-
tnig potrzebe.  Przyktadem -jegoi zagrtfiiHjp'* &iitnior .
ustepuje z swych szeregow, i hamwsinikitijhd*k*ohri mia-
nuje Foldata. Bitwa nierozstrzyga si¢ na zaclng stro-
ne. Noc rozdziela walczgcych; spffiffiikrii wyrusza
wojsko, z pieniami powraca.

T om IN .



50

Z e $niegow Krony potok wyplywa,

A coraz sroziszy w swym pedzie*
Gory roztraca, skaly porywa,

I postrach roznosi wsze¢dzie.
Niechaj daleki bede od Krony,
Bo S$mieré, tam z kazdej zagraza strony, —
"Wam zaS$ rycerze ! pod Krdéla okiem

Takim to trzeba zosta¢ potokiem!

Moz nadludzkiemi wslawiony czyny*
Na polu Kluty jasnieje,
Wyskoczyl z'tVbzti, jbkly réwniny,
Odpowiedzialy im Kknieje.
Jak duch Kolgacha chmury rozdziela*
¢ Tak-Mamy gronti nieprzyjaciela.—
Bodzze podobny AQaulu Mornernu,

111n

D11elny nasz wodzu, Oqu tWO]emll.

Selma grod meznych, stoi otworem*
« . rBdjfd lekko .porusza Strone*
Meze tne¢ deby pilnym toporem,
. Blyszcze sie¢ leki zitlonej
j 3 ~Goscinna.Selma, ¢zemu si¢ smuci?
xiao pola. sw-ycieztwa Fingal powréci,
Blaskiem swej chwaly przyjdzie ozdobny*
-oiw. JJzielny Fillanie, badZ mu podobny I
coats ax«i s iu Ae n-yyy s
Meznych rycerzy glos Barda zapala,
Wzniesione dzidy nngaje¢ si¢ zdalag v

* *



Jako na stawie wybujala trzcina,

Ktéro jesienny wiatr zgina.

Na szczygie Mory k,r0l stpi wspaniale,
Puklerz potyska oparty na skale.

I ja btyszczatlem pod Fingala bokiem,

W tyt zwrocitem z rospalonym okiem,
By w piersiach moich che¢é¢ boju niewzrosta,

I w pole mnie nieuniosta.

Z hufcami swemi juz lialmor przybywa,
Biegnie, lecz widzec ze Fingal spoczywa,
Szlachetna duma tleje w piersiach meza,
Rzekt: ,,Krol Mmorwenu niedobyt orgza,

A ja mam walegzy¢ ? Foldacie, twe ramig

”Niechaj dzi§ naszych nieprzyjaciot ztamie.”

Jak duch ktoéry wtadnie gromy,
Na czele meznych stangt wladzca Momy,
Btlysnal miecz jego ognisty,
»Naprzod!” zawotal. Wnet jak wat pienisty

Ttumy Erynu wypadty.
Krwawy wzrok toczec, szedl Foldat zajadty.

wKormulu! — krzyknat — Tej drogi masz bronié,
»Nikomu tedy niedasz si¢ uchronié,
”Bariy niech pie$nig niekrzepio nas zadna,
ASynowie Selmy nieuczczeni padno,
»Padno zabdjcy mego Kairbara!

nad bagnami zawieszona para.
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,»Bedzie ich duchow nieczystem siedliskiem,

»Ani si¢ wiatrow uciesze¢ igrzyskiem.”

Ustuchat horrnul} wkolo okiem rzucit,
Wraz hufiec jego clo wodza si¢ zwrocil,
I za skat¢ si¢ ukrywa.

Spostrzegt to Gaulf j tak si¢ odzywa:
J'e'ewwanm

»Patrz! nieprzyjaciel okrg¢za nas zdradnie.
»Biegnij Fillanie! z twej reki niech padnie!
,Ponmjj ze Fingal patrzy na boj krwawy,

»1 widzi ciebie w§réod wojennej wrzawy.”

Dat hasto $mierci dzwi¢k Mornego tarczy,
Wznosi gtos Gaul, oszczep jego warczy.
Na szczycie Mory wielki Krél spoziera,
Jak z obu skrzydet bdj si¢ rozpoS$ciera,
Z drugit go wzgdérza Katmor btyska zbroje,
Ze stron przeciwnych obakrdle stojo,j
W postaci duchow co wzdymaj¢ morze,

Ktére zdwoch brzegoéw sita wichru porze.

Co6z to za promien w$rod watki si¢ miga ?
Miecz to Mornego, wielki wodz go dzwiga.
[Najdalszych hufcow ramie¢ jego sigga,
Hzednieje przed nim Erynu potega.

Jak bujnym liSciem ozdobny de¢b mtody
Polegl Turluton. JNad Morutu wody;
Préozno kochanka o $niezystym tonie,

Bedzie ku niemu wyciogata dlonie.



Zginat moz dzielny. Ty proézno si¢ trudzisz,

I w nocnej porze marzeniem si¢ tudzisz!

Ale i Foldat niezostal spokojny,
Gestemi trupy okry! pole wojny.
Zszedt si¢ z Fionnalern. Juz stal o stal pryska-..
Odwracam oczy, zal mi serce $ciska,
Twoje Konnalu juz siwe kedziory,
Zawsze$ otwieral twdj zamek Dunlory;
Uczty przychodniom dawate$ u siebie,
Kiedy si¢. chmury zgeszczaly na niebie,
A gdy na dworze mrozny wiatr si¢ zrywal.
Wesét przechodzen w twych izbach spoczywal,
Legle$ przy zdroju, krew z wodo si¢ miesza,
A wi¢z nad toba galezie zawiesza.
Porwatem ore¢z; lecz Gaul pospiesza,
stabszych Zolnierzy niezajmie go rzesza,
Na wtadzc¢ Momy gniew caty obrocit,
Juz dobyl miecza, juz pocisk wyrzucit,
W tern natgezona zabrzekla cigciwa,
I ramie wodza zdradny grot przeszywa.
mWyniosty Foldat wykrzyknal wesotlo,
Mordy i postrach rozszerza wokoto.
Tak, gdy po wrzosach wiatr plomien rozniesie,

W sosnowym drzewa upadaja lesie.

Tu Fillan z walki chwalebnej przypada,
Kormula zbroj¢ u nég wodza sktada.
»Witaj — rzekt Gaul — bohaterze mlody.

»Wracasz jak stonce, co ws$réd niepogody
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»Rozpedza Rurze, uspokaja waty,
»Wczesnie doszedte§ ojcow Twoich chwaty,
,Lecz si¢ zatrzymaj. Ja tu ranny stojg,
»,Niemoze Ciebie wspiera¢ rami¢ moje;
,Lecz glos moj Selmy niephaj stysz¢ syny,

»Styszg i wspomng na me wielkie czyny.”

Wykrzyknat Gaul. Grzmi hasto straszliwe,
Biegno do boju hufce zapalczywe ,
Bo znaj¢ wodza co na pigknej Lenie,
Czesto wraz z niemi uganial jelenie ,
A teraz stoi jak dob w posrod burzy,

Kiedy go obtok swym cieniem zachmurzy.

Za tobe¢ bracie (i) idzie moja dusza,
Do tez Fillcinie twa dzielno§¢ mnie wzrusza,
Legtby i Foldat od Twojego grotu,
Lecz me¢zny Katpior wydat znak odwrotu,
I hufcom swoim kazal Fingal wrobcié.

Bardy piesn wdzigczno zaczynaja nocic;

Coz to za pigknos$¢ chodzi w Strumonie,
Patrzec gd/ie megze tocze bdj krwawy ?
Dlaczegdéz oko we tzach ci tonie,

Kto6z tdoszedt meza twojego stawy ?
O Ewirchomo ! (2) idzie on $miele,

Jak burza groznym brzemienna blyskiem,

(1) Fillan syn Fittgala rownia jak Ossjan.
X—~)  Ewirchi?m* % Snaln.



Pierzchli Morwenu nieprzyjaciele,

Gdy Gaul silnym blysnot pociskiem.

Rados$¢ przejmuje dusze Fin'gnldy
Z weselem czyny dawne wspomina,'
Pamieé przeszloSci Krola zapala,

Gdy widzi chwate dzielnego syna;

Jak stonce czarne, przedarlszy cienie,
£0 polach Leny blask rozposciera,
Jak wdzigczne z gory rzuca promienie

Tak na Fillana Fingal spoziera.

Jak przerazaje¢ odglosy gromu,
Gdy noc pos¢pne cienie rozszerzy,

Tak do strasznego wojny pogromu,-

Z stepuj¢ orszak Selmy rycerzy.

Zboju wracacie jak orly $miale,
Ktore dopadiszy trwoznych jeleni,
Zgromig, rozszarpi¢ stado struchlale.

Chwata dla waszych naddziadoéw cieni
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O wystawieniu Sztuk pieknych

w W arszawie.

- # s e
Wiele juz mowiono o tern pierwszem wystawie-

niu. 1 stusznie, uzyteczny ten zaktad dotychczas u
nas nieznany, dla nikogo oboj¢tnym by¢ nie moze.
Orzet Bialy umiescit obszerny rozbidr kazdego dzie-
ta, i krytyke samego rozbiorii. Spdér mnieman, ni-
gdy nie byt szkodliwy,' chociazby tylko stuzyt do
okazania, zjak rozmaitych stanowisk jeden przed*
miot uwaza¢ mozna ; tym bardziej, gdy rzecz lepiej
wyjasnia. Dla doktadnego ocenienia na jakim sto-
pniu znajduje¢ si¢ u nas pieki e sztuki, zaden szcze-
g6t pominionym by¢ nie powinien., Powyzszy
rozbidér ma t¢ zalete. Dzi§ ogdlpiejsze tylko uwagi

zajmowa¢ mnie bedeg;

Wrszelkie zagraniczne Dzienniki prawie jedynie
s¢ teraz zajete czcio wymierzano sztukom i ,umig-
tno§ciom. Rzym stolica wszystkiego co jest pigknem,
nie moze juz pomies§ci¢ niezliczonych ptodow, tak
wlasnych swoich Artystow, jako i obcych, ktorzy
ze wszystkich stron §wiata do tego miasta si¢ garno,
jako do wspdlnej im ojczyzny. Tomasz Lawrence

Anglik, zwyci¢zca w Wydziale Sztuk, wystawit dzie-



la swoje w-patacu Kwirynalnym, w ktérym migszka,
ijak najokazalej jest utrzymywanym. Z takim zapa-
tem umieja tamtejsi mozni nagradzaé¢ wysokie zdol-
no$ci cho¢ i uobcych, taki bodziec poddawaé¢ niz-
szym talentom! Paryz, co do sztuk pigknych ustg*
puje Rzymowi, ale plody rekodziet i fabryk wysta-
wione w Luwrze sprawiedliwie obudzajo powszechne
zadziwienie. Proby tam sktadane, nie sg to obce
latorosle gwaltem na niewdzigczny grunt posadzone,
ktore zewngtrznym przymusem ledwo kilka listkow
wydadza, wnet uschng, atakiemi bywajo wszelkie
prawie zaklady Rzadowe, gdzie miljony si¢ tozo dla
wydobycia tysioca warto$ci/ lecz zamozniejsi wla-
Sciciele rekodzielni Lugdunskich, Marsylskich i in-
nych , sprowadzaja plody swojego przemystu, i zg-
danie kazdegojwystawionego przedmiotu wnajogro-
mniejszej massie zaspokoi¢ sa gotowi, gdy tym cza-
sem sami wiemy, ze w niektoérych miejscach proby
z ktéremi si¢ szczyco, so tern wszystkiem co po ty-
sigcznych naktadach wydoby¢ zdotano.

"Wkraju naszym Stanistaw August dla'sztuk i
umietnosci Krot niewygastej pamiegci, zamyslat tak-
ze o publicznem wystawieniu sztuk picknych. Zbieg
smutn'.ch okoliczno$ci, zniweczyl zamysty oswie-
conego Monarchy. Nieoceniona to szkoda dla Na-
rodu, bo jezeli wszystko podtug naturalnego porzad-
ku coraz udoskonala¢ si¢ winno, do jakiego stopnia
byliby$Smy juz doszli od czasu S>rBUgle-vTicZuVL> d*'*

Tom 1IV. 6
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ciarellich? Ale dla naszych dopiero czaséow prze-

znaczony byl widok tak pigcknego ustanowienia.

D wa w calej sali znajdujemy tylko wielkie obra-
ZY oryginalne. Pierwszy wystawiaj¢cy $§mier¢ Prja-
ma, jest dzietem mtodego rodaka naszego Alexan-
dra Kokulara. Obraz ten mie§ci dwanascie o0sob
mniejszych od naturalnej wielkosci. Tragiczna ta
scena i nietatwa do wykonania, rozpocze¢ta zostata,
na dwa miesigce przed wystawieniem. Wady wigc
ktorych dostrzegamy w tym obrazie, nie brakowi
talentu przypisa¢ nalezy, ale raczej poS$piechowi ,
ktéry szczegdlniej w rysunku miarowym pojedyn-
czych czesci, i zbyt rozdrobnionych taldach jest wi-
docznym. Co do kolorytu, sam Artysta zgodzi¢ si¢
musi, ze utrzymywany w polcieniach , wystepujace
naprzdéd ligury najlepiej wyda¢ moze. Przeciez $§mia-
to$¢ Artysty, i inne jego dzieta staranniej wypraco-
wane, wiele dla sztuk pigknych obiecuja.

Obok pomienionego obrazu, umieszczone jest orygi.
nalne dzieto Antoniego Brodowskiego, wyobrazajace
gniew Saula , w wielko$ci naturalnej. Kompozycja,
kolory, cieniowanie, fatdy, wszystko przekonywa o
pigknych zdolno$ciach Autora, a razem pos$wiadcza
ze dla znawcoéw malowat. Umigtno§é rysurku sta-
rozytnego i Anatomji, jest podobno w calem wysta-
wieniu, jego tylko pracy zaleto; a gdyby nie suchos$¢
reki prawej Dawida, i nienaturalna diugo$¢ nogi-

prawej Saulaj maloby brakowalo do nazwania obra



su skonczonym-,Slowom dowiédl P. Brodowski ie

nmial sta¢ si¢ godnym swojego mistrza znanego Gi-

rodat. Portrety oséb niektéorych przez tegoz Autora,

nitwiem ozyliby powinny znajdowaé¢ miejsce na wy.

stawieniu publiczhem; nadto weswszystkicll, glowy

so w kolorycie zbyt jaskrawym.

P. Villani w wystawionych trzech oryginalnych

e obrazach, porzucil tor wskazany mu przez jego mi-
strza Bat.oniago, owszenl nazbyt okazal si¢ oryginal-

nym.

P. Bruder wPejzazu ogrodu w Pulawach sepio
narysowanym, polaczyl ozdoby sztuki i natury.
Wdzi¢k jego pracy oszukiwal znawcéw, bioracych
. jego robote za-robpte BFelai
i;ortrvet P. };‘Fero.wskiegg wroli Cyda, w naturai.
nej wielko$ci, oryginalnie malowany przez Justyna
Lizandra, zproporcyonalnego rysunku; trafnego cha-
rakteru i wlasciwie oddanej Akcji, zasluguje na
powszechno pochwale, ktéro tym bardziej wymie*
rzy¢ potrzeba; gdy ten mlody Artysta winien wszy-
stko raczej wlasnemu natchnieniu, nizeli szthce, a
. dzielo jegdé na Zadanie przyjaciela, bez iny?ki publi-
. cznego wystawienia dokonanem zostalo. Gdyby je-
. dnak Artysta, poradzil si¢ przykladow zostawionych
przez wielkich mistrzéw, co do kolorytu i cieniowa-
nia, uniknalby tej prostej jednoslajnoS$ci, ktoéra sie
sp»8t.r»egvi« «aj« .w laldoWanin sukni i béeikow; a

6+
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nawet i helm nie wyskakiwaltby zbytecznie naprzod,

z krzyczocemi pidrami.

Dysputa Katona o nie§miertelno$ci duszy, przed
zgonem, obraz w mniejszej polowie naturalnej wiel-
ko$ci, malowany przez Antoniego Blanka, okazuje

gruntowno nauke¢ perspektywy i harmonjikolorow.

Zygmunt Vogel wystawit dwa rysunki, pier-
wszy:. wyobrazajacy rozebranie Kosciota XX. Do-
minikanow; drugi, widok Warszawy, od ogrodu Sgo
Kazmierza. Gdyby nie jeduostajno$¢ zielonosci; kto-
ra i w oddaleniu nawet si¢, niec zmienia, widok War-

szawy bylby doskonaly w swym rodzaju.

Pejzaze Zielinskiego lleferendarza Stanu, szcze-
gblniej zwrocity uwage znawcow. Zdobi je $mia-
tos¢ pendzla, rzadki glist w malowaniu drzew, a o-
sobliwie, znajwi¢ksza rozmaitosciag poloezoiia rzad-

ka zgodnos$¢ kolordow.
i iaUd-w i i.b--
Z reszto liczne i dobre kopie Uczniéw Uniwer-

sytetu, czynig zaszczyt gorliwos$ci ich Nauczy cieli.

Go si¢ tycze rzezbiarstwa, nie mieliSmy jd$zcze
rodaka, ktoryby celowat w tym rodzaju, P. Mh-
linski Profesor Uniwersytetu spodziewaé si¢ kaze ,
iz niedtugo na ten niedostatek uskarzac¢ si¢ bodzie-
my. Popiersie przez hiego wyrolnone , trafnos$cia
swojo powszechno =zajeto uwage; S§lle aia szczegdl-

niejszo zastuzyl on wdzigcznos$é, przygotowaniem



kilku mtodych ucznidéw, ktoérych kopije, z Antykow
na glinie modelowane, rzetelnej godne pochwaty.

Lubo juz glos publiczny wymienit prawie te-
go komu palma ma by¢ przyznano, przeciez az do
zupetnego wyroku jaki wyda wtadza przynalezna,
nic w tej mierze namienié nie mozna. Wkrotce za-
pewne Biegli przez Kommissja O§wiecenia na ten ko-
niec mianowani, oznacz¢ ktérym Artystom trzy
Medale, Postanowieniem X. Namiestnika z d. 3p Maja
roku 1818. postanowione, przysagdzonemu beda, i
ktore dzieto w mys$l tegoz samego Postanowienia, ku-
pionein zostanie; roztrzygno oraz watpliwos§¢ wzgla-
dem nagrod pienigznych, ktore jak si¢ zdaje od me-
daléw, odtaczonemi by¢ nie mogo, bo jezeli Rzad
pragnie naby¢ Obraz najdoskonalszy, musi zatem
koniecznie wybraé¢ ten, ktoremu pierwszy medal

przyznanym zostanie.

W Paryzu teraz dopiero ukonczyta si¢ wysta-
wa dziet przemystu narodowego. Gdy nadszedt
czas rozdzielania nagrdd, sam Monarcha wtasno re-
ko rozdat przeszto trzysta medalow zlotych, sre-

brnych i miedzianych.
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O Teatrze.

Gdyby nie doniesienia jaka sztuka kiedy gr&°
no be¢dzie, zapewneby nasze wojewodztwa bardziej
od stoucy oddalone, rozumie¢ musialy, ze Teatr u-
padt w Warszawie. W istocie, kto si¢ przyzwycza-
it w kazdej Gazecie, znajdowaé¢ zawsze juz nie je-
¢lng, ale kilka krytyk razem, jakze zdziwionym by¢
musi, tern uroczystem milczeniem, osobliwie gdyby
wiedzial ze na poczatku tego jeszcze miesigca, wi-
dzieliSmy rozlepione po ulicach afisze trzech razem
Teatrow: Polskiego, Niemieckiego i Francuzkiego.
Jak sobie wytlumaczy¢ t¢ obojetnosé krytyki, w tym
wtasnie czasie kiedy najwigcej przedmiotow wyzy-
wato jej surowos$¢, jak wytlumaczy¢ zupeilno jej

nieczynno$¢ przez czas sze$ciomiesigczny?

Ale te miesiace zwykle najniekorzystniejszemi
sag dla Teatru. "Wtym to czasie odbywaja si¢ po-
dr6ze Drammatyczne, role gos$cinne i tym podobne
sposoby ocucenia obumartej uwagi. 7, uwago zasy-
pia krytyka, i tu przyczyna jej milczenia, albowiem
zeby si¢ zupelnie zastonié¢ od jejrazow, bezpieczniej
podobno by¢ nizszym od krytyki, niz wyzszym
nad nio. Nie unas tylko ta oziembto§¢ podczas

letnich miesigcy czué¢ si¢ dawata; dzieje teatralne
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wszystkich narodow, rowny wykazuje skutek. Zwro6é-

my oko na stolice Sztuki Drammatycznej.

Pary/, dawno juz nie widziat takiej sztuki, kto-
raby powszechno zwrdcita uwage. Wigksze Teatra
nazbyt so we §rodku miasta; pigkna pora i zwyczaj
powszechny, na przedmies$ciach lub w polu szukaé
kaza rozrywki;, zked wracajac, tatwiej natrafi¢ na
ktory z Teatrow koto rogatek rozsianych. Umiat si¢
chwyci¢ tej sposobnosci stawny kuglarz Cornte.
Sprowadzit z pulnocnej Ameryki Familjo dzikich lu-
dzi z pokolenia Oneida, i codziennie na Teatrze swo-
im pokazywatl. Dzika Familja, wsrod publiczno$ci
Paryzkiej, jaka sprzecznos$¢! Sama osobliwo$é te-
go widoku pociggata ttumy ciekawych, ale oprocz
dzikich ludzi, miala si¢ pokazaé karlica Bebe i czfo-
wiek mucha. W jarmarcznej budzie naksztalt dzikich
zwierzat, oprowadzanoby gdzieindziej tych nieszczg-
$liwych , ale przemy$lny Cpmte udranimatyzowat
wystawienie ich na widok publiczny, to jest dat
trzy mate sztuczki, w ktorych wspomnieni ludzie
bardzo naturalnie wystapili. Karlica Bebe rozpocze-
ta widowisko. Tres$¢ jego byta nastgpujgca: Weso-
ly pan chcoc si¢ nas§miaé %stuzacego swojego wiel-
kiego prostaka, obiecuje, ze,fgo ozeni z pigkna dzie-
wczyno , i da w posagu sto tajarow. Stuzacy pyta
si¢ gdzie jest jego przyszta, Pau odpowiada, ze sam

jo zpoczty przynidést. Zdziwiony stuzacy, utrzy*
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muje ze tytko przyniédst kufer a nie zong, lecz gdy
ten kufer otwiera, wyskakuje zniego malenka sta-
ruszka. Tu nastgpuje komiczny przestrach i wzdry.
gani¢ si¢ stuzacego; ale widok stu talarow dodaje
mu odwagi, i r¢gke swoj¢ ofiaruje starej babuli.

Zastawiaja uczt¢ weselng. Na S$rodku stotu
stoi wielki pasztet, ktory gdy rozkroja, wychodzi
z niego jeszcze mniejsza kobiecina. 1 ta to jest kar-
lica Bebe siostra pierwszej staruszki. Widok tych
dwoch stworzen jest w istocie osobliwym. Wyzsza
ma lat 74. nizsza 64. Urodzily si¢ w wiosce w Lo-
taryngji, i zachowuja zawsze ubidr i Akcent prowin-
cjonalny- Nizsza nie dochodzi trzydziesci trzy cali,
i zaprzecza temu zeby miata by¢ zareczong =z kar-
tem Kroéla Stanistawa Leszczynskiego. Postaé jej
do$§¢ jest ksztattna, atwarz ma zawsze co$ dziecin-
nego. Po widowisku, zeszta do orkiestry, i ztam-
tod jak lalka po lozach i parterze zrok do rok po-
dawano byta. Kiedy we dnie wezwano jest do zna-
czniejszych domow, wtedy niosg jo w drewnianym
domku na ktérym stoi napis Hotel Be'be. Podczas
-widowiska gdy Bebe wyszta z Pasztetu czytano $mie-
szne zaswiadczenie wodjta Gminy, w ktérem zape-
wniaja kazdego komu otem wiedzie¢ nalezy, iz obie
siostry od pierwszej mtodosci, nie skazity niczem
swej cnotyT Jednakze widok tych staruszek ktore-
mi jak dzieémi si¢ bawio nieprzyjemne czyni wraze-

nie. Karlica o$mioletnia ktérg Franconi pokazywat
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niewzbudzata tej odrazy. Wida¢ nawet ze obie sta-
ruszki nie znajduja w tem przyjemnos$ci ze si¢ niemi jak.
lalkami bawio , lecz ze ubdéstwo przymusza je do

wystawienia “igna widok publiczny.

Co innego wcale jest Czlowiek mucha. Donie-
sienie o cztowieku, ktéry jak mucha miat chodzi¢ po
putapie, musiato si¢ kazdemu zdawaé bardzo podej-
rzanem , osobliwie ze w Paryzu niebrakuje nigdy
wszelkiego rodzaju szarlatandw. W samej rzeczy ii-
krywa si¢ w tem jakie§ podejscie, wszelako niebez-
pieczne sztukitego czlowieka wprawiaja w zadumie-
nie Wystepuje on bez zadnego instrumentu na sce-
n¢, skacze na §ciang, dostaje si¢ az do wierzchu za
pomoca przybitego sznura, potem nogami do gory
zwolna chodzi po putapie. Ta sztuka zdaje si¢ nad-
zwyczajno, ale za powtdérnem wystapieniem, poka-
zuje jeszcze nadzwyczajniejsza; kaze sobie podaé beg-
ben, bebni na nim, robi bronia, i zakoncza prawdzi-
wym cudem. Gby albowiem przechadza si¢ popu-
tapie stawiaja pod nim stot nakryty tak iz rekami
dosiggnaé go moze. Na tem stole znajduje si¢ chleb
wino, satata. Czlowiek mucha zbliza si¢ zwolna
zaprawia sobie salate je chleb i pije wino najspo[
kojniej. Glowa jego prosto ku ziemi jest zwieszo-
na, dopiero po odstawieniu stolu schyla ja na bok,

zapewne dla polknigcia swej wieczerzy.

Osobliwszo jestrzeczo , ze si¢ ten czlowiek nie

udusi w tak okropnem polozeniu, a to niepodpada



mwatpliwo$ci, ze musi mie¢ odmienno od innych lu-
dzi organizacjo, inaczej albowiem ta sztuka bytaby
niepodobng. Samo chodzenie po putapie, jest przed-
miotem daleko mniej waznym, i musi by¢ koniecz-*
nie oszukanstwem, tym tatwiejszem ze nogi ciagle

zakryte sokortyno, i bez watpienia sznurami przy-
trzymane.

Na Teatrze T arietes mierna bardzo sztuczka u-
irzymata si¢ dluzej niz mozna bylo mie¢ nadziejg,
ato zpowodu charakteru narodowego ktory w niej
panuje. Nosi tytut, ,Krol Wioski” ktory trafniej
nier6wnie przemieni¢ mozpa na ,,Krola wiesniakow”
jak niegdy$ Szkoci Jakoba V ,Krdolem gmin” zwali,
jak i my Wielkiego Kazmierza Kroélem Chtopkow
mianujemy. Sztuczkata wystawia znowu ulubionego
Henryka IV. Z wielkiem upodobaniem stucha Publi-

czno$¢ Paryzka nast¢epujacych wierszy:

Gdybym Kroélem byt,
U mnieby wzgledu niemialy,
Dworzan pochlebne pochwaty.
Chciatbym by pod nisko strzecho,
We imie byto pociecho.

Gdybym Krélem byt.

Ale mocniejszemi jeszcze oklaskami okry ty zo-
stat ulubiony Bearnejczyk, gdy mu donosza owzig-

ciu jednego z buntownikéw skazanych na $mierc.



Henryk zapala si¢ gniewem, lecz wkrotce przebacza,
a skoro przebaczyl, powraca do zwyczajnej wesolo-
$cii spiewa:

Na c6z ma by¢ ukarane

Jednej chwili przewinienie!

Ojcem winnych gdy zostane,

Przeminie ich za$lepienie.

Odwotajmy srogo megke.
Jam powinien, jes§li moge
Zbtakanego wzio$¢ za regke,
I naprowadzi¢ na droge.

Te mys$li pod tysigcznemi postaciami juz wysta-
wiane, majo t¢ zalete, iz jak wszystko co jest pra-
wdo, podobaé si¢ muszo, osobliwie ludowi, u ktore-

go narodowe sztuki nies¢ jeszcze w $miesznos$¢ o-
brocone.

Znana jest Publiczno§ci Warszawskiej nieda*
wno na Teatrze Francuzkim wystawiona Opera Czer-
wona Czapeczka, z muzyko Boyeldieu. W Wiedniu
Kompozytor Karol Blu/n, podjat si¢ do tegdz same-
go przedmiotu muzyke dorobi¢. Podlug zdania ta-
mecznej publiczno$ci, Czerwona czapeczka Bluma,
niemoze si¢ nigdy nazywac¢ wielko opero, osobli-
wie ze tego Kompozytora majo wszyscy zanaturali-
ste, ktory wigkszy ma talent do kopjowania, niz

tworzenia czego$ nowego. Osobliwie Bas jest zupet-
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nie mylny, a cz¢sto wprowadzana janczarska muzy-
ka, zabija cato harmonjo. Mimo tego calo$¢ podoba-
ta si¢, 1 podobac¢ zawsze bedzie, przez starannos'e

Baletmistrza i Dekoratoréw.

Wtemze miesScie pokazaty si¢. jeszcze dwie no-
wosci, Cuda Mitosci i Faust Klingemanna. W pier-
wszej sztuce, jedynym cudem byta cierpliwos$¢ pu-
blicznosci; cata albowiem tre§¢ tej sztuki zasadza
si¢ na maskaradzie, za pomoco ktéorej kochanka ja-
kiego$ oficera, pdty za nos go wodzi, poki si¢ znio
nieozeni. Trajedja Faust dowodzi, ze juz czart nie-
ma zadnej nad nami wtadzy, inaczej musiatby zodac¢
satysfakcji od P. Klingemana =za uszczerbek swego
honoru. Mefistofeles Goetego, jest tak grzeczny,
jak tylko by¢ moze, ale tu wsze¢dzie przebijaja gru-
be basnie w tym przedmiocie migdzy pospolstwem

rozsiane.

Z Lipska donosza takze o go$cinnych ro-
lach; nowych za$§ sztuk trzy tylko widziano, to jest:
Fiut 1dylla Biblijna ; Biala kobieta i Jestem mym bra-
tem. W Frankfurcie dano Prababke Gryllparcera,

Przymus okolicznosci Roberta, i Powrot Huwalda.

W Sztutgardzie tyle si¢ znajduje prawdziwych
milo$nikéw muzyki, iz Oratorja nad wszystko od
Publiczno$ci so lubione. W miesigcu Wrzes$niu sty-
szano w tern mie$cie nowe Oratorjum Smieré ~4bla.

Dzieto to jest przerobione z Gesnera, z muzyko Kon-
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rada Kocher, i znajwigkszem upodobaniem zostato
przyjete. Muzyka jest prosta, naturalna, nigdy prze-
ciwne dzwigki nie raz¢ ucha; nadto iHarmonji
nic brakuje na ruchu i zywos$ci, a lubo oryginal-
nos$¢, ktdéra jest darem natury tradno czem innem
zastapi¢, przeciez Kompozycje Kochera zawsze
milej widziane bgda, od tylu innych,'w ktéorych lub
sztuczna Harmonja ma zastgpowaé¢ nowos$¢ mysli,

lub znajduje si¢ nowos$¢, ale nieznos$na.

Tak wigc, poro6wnawszy dzieje nasze DrartimS-
tyki z tylu zagranicznemi , przyznaé potrzeba, ze
nasz Teatr w czasie lata byl najczynniejszy. Jesien
i zima nowych plOndéw spodziewaé si¢ kaze. We
wzgledzie mnzycznym ujrzemy wkrotce Zbigniewa
Westalke 1 Czerwonq Czapeczke. US$piona trajeclja
przebudzi si¢ zapewne z Zapowiedzianym przyjazdem
Pani Ledochowskiej. Marjusz Trajedjn znajomego
przez nieszczg$cia swoje Jtrndultd', 'ktorej rode juz
sa rozdane bo zadnej niema kobiecej, wkrotce Zape-
wne wystawiono zostanie; ale powrotu pierwszej
Tragicznej Aktorki, wymaga koniecznie, znajdujaca sic
juz w Reportorjnm So/o. Trajedja ta zrobila Epoke
w Literaturze .Niemieckiej, taczy moc trajedji twy-
niostoscio Lirycznag” 3 dobre oddanie roli Safony jest
dla Aktorki co sie jej podejmie niezaprzeczong o-

znako, wysokiego stopnia doskonalo$ci* <

4 o



Rozmaitosci.

Stawny Lord Byron wydat w tych czasach no-
we Poenia, ktorego bohatyrefll jest Mazeppa Hetman
Kozakéw. Autor w uktadzie swoim nieodatepuje
prawie od Historjn

Skarzg sigf w Rzvmie iz wszyscy znakomitsi
irty$ei lub powyjezdzali, lub zamys$laja, .wyjezdzac.
W tych rzedzie znajduje si¢ TharwaLUen, wybiera sje
do Niemiec, zkod ma przyby¢ do Polski, dla wy-
stawienia pomnika Xigciu Jozefowi Poniatowskiemu.
Zamiarem jego je¢?t odwiedzi¢ takze ojczyzng ktor.j
od lat 25. opuscil. =« ... Dunski nabywa wiele dziel
rownie Thorwaldsena jak wspolziomka jego Lund.

zgola nieopuszcza zadnej sposobno$ci dania wspa-

niatej ..¢necy narodowym Poetom i Artystom. Lecz
Thqrwaldsen nigzapomnialt w Rzymie ze jest Dun-
czykiem, kocha swoj¢ ojczyzng,

przenosi rodowity
jezyk nad wszystkie,

i przyjezdzajacych Dunczy-
kow przyjmuje znajwickszem wylaniem*

Mtody rzezbiarz Freund ucze.: Akademii w Ko-
penhadze, wprawia si¢ teraz podThorwaldsenem.len
stawny mistrz ma nietylko wyobrazniag nadzwyczaj-
nie bogata, ale nadto, pracuje niezmiernie szybko.
Mimo tego wszelkie dzieta jego tak sg wykonczone.



jak gdyby dlugie lata im poswigcat. Wiele mowio-
no o delikatnosci z jak¢ lianowa prace swoje wyko-
nywa, ta za$ delikatno$¢ zasadza si¢ jedynie na sta-
rannem polerowaniu kamienia. Kanowa umie dzie-
ta swoje niejako cieniowaé, gdy sukniom wigkszy
zawsze blask daje, niz cz¢sciom nagim.

Thorwaldsen nierobi wigcej popiersiow, lubo
7a kazde ,brat do tysioca Talaré6w, a nad zadnem
wigcej nad dni pig¢ si¢ niezabalyil. Pragnie jedynie
pracowaé¢ podlug wlasnego natchnienia. Najwigksze
jego dzieto: ptaskorzezba, wystawiajeca Tryumf A-
lexandra, w trzy miesioce bedzie gotowe. Milody
Artysta w Neufchatel, wybit medal na czes¢ Thor-
waldsena. Poeta Wtoski czytat w pry watnem. towa-
rzystwie wiersz o Jazonie posogu tego Rzezbiarza.
Wiersz ten ma by¢é z mocnem uczuciem napisany,
i zachgcil wiele oséb do ulozenia podobnych poe-
matoéw na wszystkie dzieta Thorwaldsena. Thor-
waldsen ma oprocz Dunskiego, order Neapolitariski.

Jest ptatnym jako profesor Akademji w Rzyntia i
Kopenhadze.

Dalsze wiadomosci z Wtoch, innego woale
rodzaju. Rozboje w Panstwie Papiezk em tak si¢ za-
gescity, iz zpowodu kryjowek ktore liczna banda
w miescie St SonninO miala, Rzod kazal to miasto
z 400. domoéw, kilku kos$ciotdow i klasztoréw zlozo-

ne, zupetnie %wziemi¢ *rown»¢," Jadyny fenprzykh*



w nowszych dziejach, a osobliwie w czasie powsze*
chnego pokoju, i po dwdch najzyzniejszych latach ,
jestmocno przestroge dla Rzg¢dow, jakie pocigga sku-
tki “zaniedbanie o§wiecenia ludu. Jednakze godzi si¢
watpi¢, iz rozkaz ten niezostanie wykonanym, i zZe
raczej, wydano go tylko dla postrachu*

Przerzucajac réozne wiadomos$ci zrdéznych kra-
jow, milto jest widzie¢ ze wsze¢dzie znakomite talen-
ta winng¢ cze$¢ odbieraja. Dyrektorowie Muzeum
I'ranklurtskiego,przygotowali uroczysto$§é na dzien
urodzui Goetego, do ktoérej kazdy przyjaciel Lite-
ratury chetnie przytozy¢ si¢ pragnie wyjawszy Dy.
rekaja Teatralno. Dyrekcja ta wcale do niczego
niechce nalezeé¢ os$wiadczajac: ,,Ze tego nigdy nie
bywato w Frahkfurcie,,.
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